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MANUAL 

Teléfono de auriculares  

 
 

INTRODUCCIÓN                                                                  
Gracias por comprar nuestro teléfono con auriculares en 
Chuyland. Este manual está diseñado para familiarizarse con 
este teléfono. Para obtener el máximo uso de su nuevo teléfono, 
suponemos que lea este manual de instrucciones 
cuidadosamente antes de usarlo. 
 
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD                                                                
Al utilizar este equipo telefónico, siempre se deben seguir las 
siguientes precauciones básicas de seguridad para reducir el 
riesgo de incendio, choque electrónico y lesiones a las 
personas: 
 

1. Lea, comprenda y siga todas las advertencias e 
instrucciones 
 

2. Desenchufe el producto de la toma de corriente de la pared 
antes de limpiar. No use limpiadores líquidos o 
limpiadores en aerosol. Use un paño suave y húmedo para 
la limpieza. 

 
3. No coloque este producto sobre una superficie inestable. 

El producto puede caerse, causando daños graves al 
producto. 

 
4. No sobrecargue los enchufes de pared y los cables de 

extensión, ya que esto puede provocar incendios o 
choques electrónicos. 

 
5. Nunca empuje objetos extraños de ningún tipo en este 

producto a través de ranuras de gabinete, ya que pueden 
afectar puntos de voltaje peligrosos o piezas de 
cortocircuito que podrían provocar incendios o choques 
electrónicos, nunca derrame líquido de ningún tipo en el 
producto. 

 
6. Evite mover o desconectar esta unidad durante una 

tormenta fuerte, ya que puede haber un riesgo remoto de 
descarga electrónica por la iluminación y los truenos. 

 
7. Las personas no autorizadas no pueden abrir o dar servicio 

incluso si hay un defecto con la unidad. Esto se anulará 
con la garantía, por favor envíelo al centro de servicio para 
su reparación. 

 
Funciones                                                                       
➢ Pantalla de identificación de llamadas FSK/DTMF, una 

comprobación automática. 
➢ 30 memorias de números entrantes, 5 salientes 
➢ Configuración del código PABX de 2 dígitos 
➢ Pre-marcación y edición de 32 dígitos 
➢ Retroiluminación verde en uso 
➢ con indicación LED 
➢ Función flash y mute 
➢ Altavoz de auriculares Ajuste de volumen 
➢ Volumen de timbre hi-low-off ajustable 
➢ Tiempo de flash 100ms o 600ms opción  
➢ función de reducción de ruido de encendido / apagado 
➢ Función de ahorro de energía 
 
PAQUETE INCLUIDO: 

1.- Teclado demarcado  
1.- Auricular 
1.- Cable de conexión 
1.- Cable de 3.5 mm 
1.- Manual de usuario 

 
 

EMPEZAR:                                         
1. Inserte un extremo del cable de línea en el conector de 

línea de la base y el otro extremo en la salida de pared de 
intercambio. 
 

2. Conecte los auriculares con el teclado de marcado. 
 
3. Ajuste del modo de marcación al modo correcto de 

acuerdo con las instrucciones de su telecomunicación 
local. 

 
RECEPCIÓN DE UNA LLAMADA                                             
Cuando llega una llamada, suena el teléfono y la pantalla LCD 
muestra la fecha, la hora y el número entrante. 
 
Nota: Para que el teléfono muestre el número entrante y otra 
información, debe tener una suscripción activa al identificador 
de llamadas con su compañía de central telefónica local. 
 
➢ Modo automático 
En el modo de llamada automática, la llamada se responde 
automáticamente al segundo timbre. 
 
➢ Modo move 
Pulse [ON/OFF] para responder cuando suene. 
 
Nota: Generalmente las telecomunicaciones transmiten el 
mensaje entrante entre al primer timbre y el segundo timbre. 
Por favor, conteste el teléfono después del segundo timbre.  
 
HACER LLAMADAS                                                         
1. Tecla Press [ON/OFF]. 
2. Cuando escuche el tono de marcado, marque el número 

deseado. 
3. La unidad comenzará a cronometrar la conversación 

después de 6 segundos. 
4. Cuando haya terminado, pulse de nuevo la tecla 

[ON/OFF]. 
 
REVISAR, DEVOLVER LA LLAMADA Y ELIMINAR 
LOS NÚMEROS ENTRANTES    
➢ Revisar 
En el estado de espera, presione la tecla ARRIBA o ABAJO 
para desplazarse y revisar los números. 
➢ Redial  
1. En el estado de espera 
2. Presione la tecla OUT para revisar el número que se va a 

volver a marcar 
3. Presione la tecla Redial ; la pantalla LCD mostrará el 

número saliente y la llamada se marcará. 
 

  



 2 

Eliminar 
Cuando se muestre el número deseado, presione la tecla, el 
número se elimina.DEL 
Mantenga presionada la Tecla ‘DEL’ durante 3 segundos; 
todos los números entrantes se eliminan. 
 
NOTA: Si se establece el código PABX, el teléfono detectará 
y agregará el código antes del número automáticamente al 
volver a marcar el número. Marcará el código PABX primero 
y luego después de una pausa de 2 segundos y luego marcará 
el número. 
 
FUNCIÓNES 
➢ OUT :: FUERA     

 Esta tecla mostrará todos los números llamados. 
➢ BACK :: ATRÁS  

En el estado de espera, revise la lista de llamadas 
entrantes o salientes y encuentre el número; presione 
[ATRÁS], el número se marcará automáticamente. 

➢ HOLD :: SOSTENER 
 En el estado descolgado, presione HOLD para entrar en 

el estado de música en espera (la música está 
encendida), mientras tanto, puede colgar el teléfono. 

➢ MUTE :: MUDO     
Microphone dejará de funcionar presionando este botón 
en la conversación telefónica, la luz indicadora se volverá 
roja; presione esta tecla una vez más recuperará el 
micrófono. 

➢ FLASH 
Se utiliza para obtener un nuevo tono de marcado o para 
activar los servicios de llamadas de clientes disponibles a 
través de su compañía telefónica local. 

➢ REDIAL 
Presione el botón REDIAL, si desea volver a marcar 

el último número de marcación. 
➢ INTERRUPTOR RIGNGER HI/LOW/OFF 

SWITCH 
Interruptor de timbre deslizante para ajustar el 

timbre deseado. 
➢ VOL 

Altavoz de auriculares Ajuste de volumen. 
➢ FLASH 

Interruptorde tiempo de pestañas F, 100/600ms 
conmutable. 

 
SET                                                                             
SET-1: Fecha y hora 
1. Presione SET 
2. Ingrese el dígito cuando parpadee. 
3. Use ▲ o ▼ para retroceder para corregir. 
 
SET-2: CÓDIGO LOCAL 

1. Pulse SET cuando la pantalla LCD " CODE- " 
2. Presionar ▲ o ▼ para establecer el código local y 

pulse SET de nuevo en el menú 

SET-3: PCODE 
1. Pulse SET cuando la pantalla LCDs "PCODE" 
2. Presionar ▲ o ▼ para establecer el número PABX 

y elegir el modo correcto según las diferentes PBX 
del mundo 

 
SET-4: IP AUTOMÁTICA 
1. Pulse SET cuando la pantalla LCD’s "AUTO IP" 
2. Presione SET para ingresar al conjunto, las 

pantallas LCD "AUTOIP OFF/ON" parpadear. 
Presione ▲o ▼ para configurar la IP automática 
ON o OFF. 

3. Seleccione "AUTO IP ON", presione SET para 
confirmar, pantalla LCD  "IN PUT CODE", 
ingrese el número de servicio especial para el 
servicio IP de diferentes compañías de 
telecomunicaciones, presione DEL para eliminar 
digitales incorrectos, presione el botón SET para 
guardar la configuración y salir. 
 

SET-5: P-T 
1. Pulse SET cuando la pantalla LCDs "P-T". 
2. Presione ▲ o ▼ para establecer el modo 

TONE/PULSE. Elija el modo correcto de acuerdo 
con las diferentes PBX del mundo. 
 

SET-6: LCD 
1. Pulse SET cuando la pantalla LCDs "LCD" 
2. Presione ▲ o ▼ para ajustar. 
 


